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(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGYU IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.6236 — Dana/Bosch Rexroth/Dana Rexroth Transmission Services JV)
(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 203/01)

2011 m. birzelio 27 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripaZinti ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers|
cases|). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). Dokumento numeris
32011M6236. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.6271 - RWE Deutschland/Aesop/Vitronet Holding)
(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 203/02)

2011 m. birzelio 30 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kuria
pranesta, ir pripazinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik vokieciy
kalba ir bus vieSai paskelbtas i jo pasalinus visa konfidencialia su verslu susijusia informacijg. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.curopa.eu/competition/mergers/
cases|). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui,
pagal jmonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetainéje (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm). Dokumento numeris
32011M6271. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.6226 — Media-Saturn/Redcoon)
(Tekstas svarbus EEE)

(2011/C 203/03)

2011 m. birzelio 23 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripaZinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik vokieciy
kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialia su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.curopa.cu/competition/mergers|
cases|). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais btdais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). Dokumento numeris
32011M6226. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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(Parengiamieji aktai)

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONE
2011 m. geguzés 19 d.

dél pasialymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos nacionaliniy ir regioniniy
saskaity sistemos Europos Sajungoje

(CON/2011/44)
(2011/C 203/04)

[Zanga ir teisinis pagrindas

2011 m. vasario 3 d. Europos Centrinis Bankas (ECB) gavo Europos Sajungos Tarybos prasymg pateikti
nuomone dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos nacionaliniy ir regio-
niniy saskaity sistemos Europos Sajungoje (') (toliau — pasitilytas reglamentas).

ECB kompetencija teikti nuomone grindziama Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 127 straipsnio
4 dalimi ir 282 straipsnio 5 dalimi, kadangi pasitlytas reglamentas priklauso ECB kompetencijai. Vadovau-
damasi Europos centrinio banko darbo reglamento 17 straipsnio 5 dalies pirmuoju sakiniu, Valdancioji
taryba priémé $ig nuomong.

Bendros pastabos

1. ECB, biidamas Europos statistikos sudarytojas ir naudotojas, pritaria pasitlytam reglamentui, kuris yra
svarbus Zingsnis toliau gerinant Europos statistikos, ypa¢ nacionaliniy saskaity, kokybe ja suderinant su
ekonominés ir finansy aplinkos poky¢iais ir metodologine pazanga. Europos nacionaliniy ir regioniniy
saskaity sistema yra Europos makroekonominés statistikos Serdis ir todél ji itin svarbi pinigy politikai.

2. ECB taip pat pritaria ketinimams pasitlytame reglamente suderinti statistines sampratas ir apibréZtis,
jskaitant su Jungtiniy Tauty statistikos komisijos priimta Nacionaliniy saskaity sistema (2008 m. NSS),
Tarptautinio valiutos fondo (TVF) mokéjimy balanso ir tarptautiniy investicijy balanso vadovo Sestuoju
leidimu (BPM6), Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) tiesioginiy uZsienio
investicijy pavyzdinés apibrézties ketvirtuoju leidimu ir Europos veiklos riisiy klasifikacija (NACE 2
red.). Pirmiau minétos priemonés taip pat prisidéjo prie pasiiilyto reglamento nuoseklumo ir suderinty
metodologijy.

(") KOM(2010) 774 galutinis.
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Konkrecios pastabos

. Ir Europos centriniy banky sistemai (ECBS), ir Europos statistikos sistemai (ESS) Sutartimi nustatytas

uzdavinys vystyti, rengti bei platinti Europos statistikg, taciau remiantis atskirais teisiniais pagrindais,
atspindinciais atitinkamas jy valdymo struktiiras. Pasitilytas reglamentas daro poveikj $iy abiejy sistemy
rengiamai statistikai. Pagal 1998 m. lapkricio 23 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 253398 dél Europos
centrinio banko renkamos statistinés informacijos (!), ECB, padedant nacionaliniams centriniams
bankams, turi teis¢ i§ atraminés atskaitingosios visumos rinkti statisting informacija, kiek to reikia
ECBS uzdaviniams vykdyti. Tiksliau, atraming atskaitingaja visuma sudaro valstybéje naréje reziduo-
jantys juridiniai ir fiziniai asmenys, patenkantys { 1996 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamente (EB) Nr.
2223/96 dél Europos nacionaliniy ir regioniniy sgskaity sistemos Bendrijoje (3) apibréztg ,finansiniy
bendroviy“ sektoriy, bei valstybéje naréje reziduojantys juridiniai ir fiziniai asmenys, atsizvelgiant | tai,
ar jie turi uzsienio pozicijy arba vykdé uzsienio sandorius.

. Uztikrinus glaudy bendradarbiavimg ir tinkama koordinavima tarp ECBS ir ESS, sumazéja atskaito-

mybés nasta ir uztikrinamas darnumas, biitinas Europos statistikai rengti. Sj glaudaus bendradarbiavimo
poreikj taip pat atspindi 2003 m. kovo 10 d. Supratimo memorandumas tarp Europos Centrinio Banko
statistikos generalinio direktorato (Statistikos GD) ir Europos Bendrijy statistikos tarnybos (Euros-
tatas) ().

. Atsizvelgiant | glaudZius rysius rengiant pasiilyto reglamento metodologinius pagrindus, ECB sutiko su

Eurostato praSymu parengti kai kuriuos su ECBS statistikos pagrindais labai susijusius A priedo skyrius.
ECB svariai prisidéjo bitent rengiant ,finansiniy bendroviy“ sektoriaus apibréztj instituciniy vienety ir
subsektoriy atzvilgiu (2 skyriaus dalis) bei finansinio turto ir isipareigojimy apibréztj ir jy pristatyma
saskaity sekoje (5 skyrius bei 6 ir 7 skyriy dalys). Buvo pateikti ir 17 skyriaus (socialinis draudimas,
iskaitant pensijas), kai kuriy 21 skyriaus daliy (valdZios saskaitos) bei 19 skyriaus (Europos saskaitos)
projektai.

. Institucinio sektoriaus ,finansinés bendrovés“ ir jo subsektoriy (pasiiilyto reglamento A priedo 2 skyrius)

atzvilgiu ECB pritaria, kad pinigy finansiniy jstaigy subsektoriaus apibréztyje A priedo 2.67 punkte
daroma nuoroda i ECB apibréztj. ,Kity finansiniy bendroviy“ subsektoriy apibréztys didele dalimi
atitinka ECB teisés aktuose naudojamg metodg. Kad biity sumazinta atskaitomybés nasta ir uZtikrintas
darnumas, bitinas Europos statistikai rengti, ECB siilo su 2008 m. gruodzio 19 d. Reglamentu
ECB/2008/30 dél finansiniy priemoniy korporacijy, sudaranciy pakeitimo vertybiniais popieriais sando-
rius, turto ir jsipareigojimy statistikos (*) labiau suderinti pasitlyta finansiniy priemoniy bendroviy,
uzsiimanciy pakeitimo vertybiniais popieriais sandoriais, apibrézti.

. Atsizvelgiant j tai, kas idéstyta, ir | ECBS statistikos pagrindy bei ESS tarpusavio sgveikg, pasitlytas

reglamentas yra labai susijes su ECB statistinés atskaitomybés reikalavimais, be kita ko, tokiose srityse
kaip pinigy, finansiniy institucijy ir rinky statistika, mokeéjimy balanso ir tarptautiniy investicijy balanso
statistika, ketvirtiniy finansiniy saskaity ir valdZios finansy statistika. Atsizvelgdama i dabarting praktikg
ir poreikj ECBS ir ESS glaudziai bendradarbiauti bei tinkamai koordinuoti, Komisija, pasinaudodama jai
perduotais jgaliojimais i§ dalies keisti pasitlyta reglamentg, turéty uztikrinti tinkamg ECB dalyvavima
pagal pasiiilyta reglamenta rengiant deleguoty akty projektus.

L 318, 1998 11 27, p. 8.

lima rasti ECB svetaingje http://www.ecb.europa.eu

OL
OL L 310, 1996 11 30, p 1.
Ga
OL L 15, 2009 1 20, p. 1.
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8. Be to, atsizvelgdamas i pagal Sutarties 290 straipsnj priimamy deleguoty akty svarbg, ECB pateikia Sias
pastabas del ECB patariamojo vaidmens vykdymo pagal Sutarties 127 straipsnio 4 dalj ir 282 straipsnio
5 dalj.

Pirma, Komisijos deleguoty akty projektai yra ,Sajungos akty projektai“, kaip apibrézta Sutarties 127
straipsnio 4 dalies pirmoje jtraukoje ir 282 straipsnio 5 dalyje (!). Deleguoti teisés aktai yra Sgjungos
teisés aktai (3). Atkreiptinas démesys, kad daugelyje Sutarties 282 straipsnio 5 dalies kalbiniy versijy
nustatyta, kad su ECB konsultuojamasi dél Sgjungos teisés akty ,projekty” (*). Taigi pareiga konsultuotis
su ECB negali bt taikoma tik tiems teisés akty projektams, kurie paremti Komisijos pasitlymu.

Antra, OLAF sprendime (*) Teisingumo Teismas iSaiskino, kad pareiga konsultuotis su ECB ,i§ esmés
siekiama (...) uZtikrinti, kad tokio akto autorius jj priimty tik isklauses institucija, kuri dél Bendrijoje
vykdomy savo specifiniy jgaliojimy ir didelés kompetencijos gali ypa¢ naudingai prisidéti prie numa-
tomo priémimo proceso®.

Atsizvelgiant | tai ir siekiant visapusiskai pasinaudoti ECB patariamojo vaidmens teikiama nauda, su ECB
turéty bati laiku konsultuojamasi dél bet kurio Sajungos akto projekto, jskaitant deleguoty akty
projektus, kurie patenka i jo kompetencijos sritis. ECB vykdys savo patariamajj vaidmenj kiek jmanoma
atsizvelgdamas j $iy akty priemimo savalaikiskumg.

9. Dél su pinigy politika susijusiy savo uzdaviniy didZiausig démesj statistikos srityje ECB teikia Europos
agreguotiems rodikliams. ECB pabrézia ketvirtiniy integruoty euro zonos ataskaity pagal institucijy
sektorius svarbg. Siuo tikslu pinigy politikos sprendimams priimti reikalinga pakankama laiku patei-
kiamy nacionaliniy jna$y duomeny apréptis.

10. Duomeny apie atskiras valstybes nares rinkimas tapo reik§mingesnis atsiradus naujiems statistikos
poreikiams finansinio stabilumo ir rizikos ribojimo makrolygiu tikslais, ypa¢ neseniai jsteigus Europos
sisteminés rizikos valdyba, kuri yra atsakinga uZ Sajungos finansy sistemos priezitirg rizikos ribojimo
makrolygiu kontekste. Laiku pateikiama ir patikima atskiry valstybiy nariy nacionaliniy s3skaity statis-
tika taip pat reikalinga pakto ,Euro plius bei Europos stabilumo mechanizmo tikslams paremti.

11. Pinigy politikos ir finansinio stabilumo pozitriu ECB teikia didelj démesj laiku teikiamiems pakankamai
patikimiems ketvirtiniams duomenims, kuriems teikiama pirmenybé palyginti su iSsamiais metiniais
arba reciau teikiamais duomenimis. Be to, viso pastaryjy mety lenteliy rinkinio parengimas turéty
biti svarbesnis uz ankstesniy duomeny ilgasias eilutes.

(") Sutarties 127 straipsnio 4 dalies pirma jtrauka numato, kad su ECB konsultuojamasi ,dél bet kurio siilomo Sajungos
akto, priklausancio jo kompetencijai®. Sutarties 282 straipsnio 5 dalis numato, kad ,su Europos Centriniu Banku jo
jgaliojimams priklausanciose srityse konsultuojamasi dél visy Sajungos akty projekty”.

(3) Sutarties 290 straipsnis yra Setosios dalies 2 skyriaus 1 skirsnyje ,Sajungos teisés aktai“.

(}) Sajungos akty projektai minimi Siose Sutarties 282 straipsnio 5 dalies kalbinése versijose: bulgary (,mpoexr Ha akr Ha
Cnio3a“); ispany (,proyecto de acto de la Unién®); dany (,udkast®); vokieciy (,Entwiirfen fiir Rechtsakte der Union®);
esty (,ettepanekute®); graiky (,mpotevopevn mpatn g Eveong”); prancizy (,projet d’acte de I'Union®); italy (,progetto di
atto dell'Unione®); latviy (,projektiem*); lietuviy (,Sajungos akty projekty®); olandy (,ontwerp van een handeling van de
Unie®); portugaly (,projectos de acto da Unido®); rumuny (,proiect de act al Uniunii‘); slovaky (,navrhovanych aktoch
Unie“); slovény (,osnutki aktov Unije); suomiy (,esityksistd®); $vedy (,utkast®). Versijoje airiy kalba nurodyta ,gniomh
Aontais arna bheartu®, kas atitinka ,planuojamy* Sgjungos akty samprata.

() 2003 m. liepos 10 d. Sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Europos centrinj bankg, C-11/00, Rink. p. I-7147, ypac
110 ir 111 punktai.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

ECB pritaria perdavimo programai (pasiilyto reglamento B priedas). Ta¢iau perdavimo programoje
reikéty atsizvelgti | ECB renkama statistika padedant nacionaliniams centriniams bankams, ir ji turéty
atspindéti tarp vartotojy ir duomeny rengéjy atsiradusias pirmenybes.

ECB pritaria 1 lentelés ,Pagrindiniai suvestiniai rodikliai (ketvirtiniai ir metiniai duomenys)“ 1-12, 27 ir
28 ketvirtiniy straipsniy savalaikiSkumo pagerinimui iki t + 2 ménesiy. Taciau ECB prieStarauja pasiii-
lytai skirtingai didesniy ir mazesniy valstybiy nariy atskaitomybei, kuri nurodyta ,Lenteliy apzvalgos* 4
ir 7 inasose bei 1 lentelés 10 i$nasoje, ir atitinkamam maZesniy valstybiy nariy pagrindiniy suvestiniy
rodikliy savalaikiskumo pabloginimui iki t + 80 dieny. Siuo metu 17-ai valstybiy nariy biity taikoma
skirtinga atskaitomybé, o dél Sajungos plétros vis daugiau valstybiy nariy nukris Zemiau siglomo
skirtingos atskaitomybés slenkscio. Todél pablogés ir Europos suvestiniy rodikliy, ir maZzesniyjy vals-
tybiy nariy statistinés informacijos kokybé.

2000 m. rugséji ECOFIN Taryba pritaré EPS statistiniy reikalavimy veiksmy planui ir, kad baty paten-
kinti ECB pinigy politikos poreikiai, nustaté tikslinj terming ketvirtiniams integruoty euro zonos
saskaity duomenims pagal institucinj sektoriy, ty. t + 90 dieny po ataskaitinio ketvir¢io. Tai reiskia,
kad Eurostatas ir ECB turéty surinkti atitinkamus nacionalinius duomenis per t + 82 dienas. Atsizvel-
giant j planuojamg ECB valdanciosios tarybos posédziy tvarkarastj 2015 m. ir 2016 m., laiko skirtumo
sumazinimo iki t + 85 pakakty 2015-2016 m. Todél ECB remia atskaitomybés terminy ketvirtiniams
sektoriy sgskaity duomenims pagal ESS perdavimo programg paankstinima iki t+ 85 dieny iki
2014 m., siekiant t+ 82 dieny iki 2017 m., kad visos ketvirtinés integruotos euro zonos sgskaitos
bity parengtos per t+ 90 dieny. Tai atitinka ir G-20 duomeny spragy iniciatyva, kurioje sektoriy
saskaitos nurodomos kaip vienas i§ duomeny spragy uZpildymo prioritety kaip viena i§ finansy krizés
pamoky. ESS 2010 m. perdavimo programoje tai daro poveiki 801 lentelei.

Be to, ECB teikia pirmenybe suderintam visy valdzios sektoriaus ketvirtiniy ir metiniy nacionaliniy
duomeny perdavimo terminui; dél to valdzios sektoriaus ketvirtinius duomenis reikia suderinti su 801
lentelés savalaikiskumo tikslais, 27 ir 28 lentelémis, taip pat 2 lentelés atskaitomybés terminus ir
pervirSinio deficito procediiros (PDP) duomenis. Todél ECB remia atskaitomybés terminy ketvirtiniams
valdzios saskaity duomenims pagal ESS perdavimo programa ir PDP duomenims paankstinima iki
t+ 85 dieny iki 2014 m., siekiant t+ 82 iki 2017 m., kad visos ketvirtinés integruotos euro zonos
saskaitos buity parengtos per t + 90.

2010 m. kovo 31 d. Nuomongéje CON/2010/28 dél pasitilymo dél Tarybos reglamento, kuriuo i3 dalies
kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 479/2009 nuostatos dél statistiniy duomeny kokybés atsizvelgiant i
pervirSinio deficito procediirg (*), ECB taip pat palaiké iniciatyva pagerinti atskaitomybés proceso skai-
drumg PDP naudojant nacionaliniy saskaity deficita (B.9). ] PDP naudojama deficita nejtraukus atsiskai-
tymy pagal apsikeitimo sandorius ir iSankstinius palikany normy sandorius, deficito duomenimis bus
sunkiau manipuliuoti atliekant sudétingus finansinius sandorius. Siame kontekste ECB pritaria, kad
pasidlyto reglamento A priede nebebiity apibréziami PDP_B.9 ir PDP_D.41. Taciau kartu tai reiskia,
kad i§ B priedo 2 lentelés turéty biti isbrauktos visos nuorodos j siuos du kintamuosius. Todél, siekiant
atspindéti, kad pervirsinio deficito procediirai turés biiti naudojamas nacionaliniy saskaity deficitas (B.9),
ir sickiant atspindéti nominaliosios vertés apibréztj pasitlytame reglamente, reikés i§ dalies pakeisti
Reglamentg (EB) Nr. 479/2009.

Kad bty patenkinti visuomenés ir politikos poreikiai jvertinti kompensacija darbuotojui uz valanda
valdzios sektoriuje, stengiantis aiskiau suvokti atlyginimy dinamikg ir galimg ,persidavimo poveiki“ tarp

() OL C 103, 2010 4 22, p. 1.



201179 Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 203/7

vieSojo ir privataus sektoriy, ECB sitilo j 801 lentele jtraukti valdzios sektoriaus ketvirtinius duomenis
apie darbuotojy skai¢iy ir darbo valandas, nes kompensacija darbuotojams valdzios sektoriuje jau yra
jtraukta j perdavimo programa.

Kai ECB rekomenduoja i§ dalies keisti pasitilyta reglamenta, konkretis redagavimo pasitlymai kartu su
aiskinamuoju tekstu pateikiami priede.

Priimta Frankfurte prie Maino 2011 m. geguzés 19 d.

ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET
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PRIEDAS

Redagavimo pasiiilymai

Komisijos pasidilytas tekstas

ECB sitilomi pakeitimai (')

1 pakeitimas

2 straipsnio 2 dalis

,2.  Komisija, priimdama deleguotuosius teisés aktus
pagal 7, 8 ir 9 straipsniy nuostatas, gali priimti 2010 m.
ESS metodikos pakeitimus, kuriais siekiama paaiskinti ir
pagerinti jos turinj, jei tais pakeitimais nebus keic¢iamos
esminés sistemos sgvokos, jiems jgyvendinti nereikés papil-
domy istekliy ir dél jy nebus didinami nuosavi istekliai.”

,2.  Komisija, priimdama deleguotuosius teisés aktus
pagal 7, 8 ir 9 straipsniy nuostatas, gali priimti 2010 m.
ESS metodikos pakeitimus, kuriais siekiama paaiskinti ir
pagerinti jos turinj, jei tais pakeitimais nebus keiciamos
esminés sistemos sgvokos, jiems jgyvendinti nereikés papil-
domy istekliy ir dél jy nebus didinami nuosavi iStekliai.
Komisija rengia deleguotyjy akty projektus glaudziai
bendradarbiaudama su Europos Centriniu Banku.”

Paaiskinimas

Pasiiilyto reglamento teisinis pagrindas yra Sutarties 338 straipsnio 1 dalis, kuri aiskiai nurodo, jog priemonés pagal 338 straipsnio
1 dalj priimamos nepaZeidziant ,Protokolo dél Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto (toliau — ECBS
statutas) 5 straipsnio“. Savo ruoztu, ECBS statuto 5 straipsnio 3 dalis numato, kad ,prireikus ECB prisideda prie taisykliy ir
praktikos, kuria vadovaujamasi renkant, kaupiant ir platinant statisting informacijg jo kompetencijos srityse, suvienodinimo®. Atsi-
Zvelgiant j Sias konkrecias Sutarties nuostatas, Komisija, pagal pasiillytq reglamentg vykdydama jai perduotus jgaliojimus, turéty
rengti deleguotyjy akty projektus glaudZiai bendradarbiaudama su ECB, kad, inter alia, biity uZtikrintas duomeny suderinamumas ir
kokybé bei sumazinta atskaitomybés nasta.

2 pakeitimas

A priedo 2.21 punktas

,2.21 Priklausomos finansy jstaigos pavyzdys — kontroliuo-
jancioji bendrove, kuriai tik priklauso nuosavybés
teise patronuojamyjy bendroviy turtas. Priklauso-
momis finansy jstaigomis taip pat laikomi vienetai,
turintys pirmiau apraSyty SPV budingy savybiy, taip
pat investicijy ir pensijy fondai, vienetai, kuriais
asmenys ar Seimos naudojasi savo turtui valdyti,
vienetai, kurie valdo turta, skirta pakeisti vertybiniais
popieriais, susijusiy bendroviy vardu isduoda skolos
vertybinius popierius (tokia bendrové gali bati vadi-
nama tarpininku), pakeitimo vertybiniais popieriais
vienetai ir kitas finansines funkcijas atliekantys
vienetai.”

,2.21 Priklausomos finansy jstaigos pavyzdys — kontro-
liuojancioji bendrové, kuriai tik priklauso nuosa-
vybés teise patronuojamyjy bendroviy turtas.
Priklausomomis finansy jstaigomis taip pat laikomi
vienetai, turintys pirmiau aprasyty SPV biudingy
savybiy, taip pat investicijy ir pensijy fondai,
vienetai, kuriais asmenys ar Seimos naudojasi savo
turtui valdyti, vienetai, kurie valdo turta, skirta

isti iniai teriats, susijusiy bendroviy
vardu i§duoda skolos vertybinius popierius (tokia
bendrove gali bati vadinama tarpininku), pakeitime

Had fertats—vi i ir kitas finansines
funkcijas atliekantys vienetai.”

Paaiskinimas

Finansiniy priemoniy bendrovés, uZsiimancios pakeitimo vertybiniais popieriais sandoriais, jokiu biidu negali buti laikomos pana-
Siomis j priklausomas finansy jstaigas — svarbiausia, nepaisant ,nepriklausomumo® kriterijy, jos néra konsoliduotos su sukiiréju. Jos
klasifikuojamos kaip kiti finansiniai tarpininkai (S.125). Zr. 2008 m. gruodzio 19 d. Reglamento ECB/2008/30 dél finansiniy
priemoniy korporacijy, sudaranciy pakeitimo vertybiniais popieriais sandorius, turto ir jsipareigojimy statistikos (3) 1 straipsnj.

3 pakeitimas

A priedo 2.75 punktas

,2.75 Apibréztis. Indéliy  bendroviy, iSskyrus centrinj | ,2.75 Apibréztis. Indéliy bendroviy, iSskyrus centrinj

bankg, subsektoriy (S.122) sudaro visos finansinés
bendrovés ir kvazibendrovés, i§skyrus priskiriamas
centrinio banko ir PRF subsektoriams, kuriy pagrin-
din¢ veikla yra finansinis tarpininkavimas ir kurios
verciasi priimdamos instituciniy vienety indélius ir
savo vardu teikdamos paskolas ir (arba) investuo-
damos | vertybinius popierius.”

bankg, subsektoriy (S.122) sudaro visos finansinés
bendrovés ir kvazibendrovés, iSskyrus priskiriamas
centrinio banko ir PRF subsektoriams, kuriy pagrin-
diné veikla yra finansinis tarpininkavimas ir kurios
veriasi priimdamos instituciniy vienety, kurie néra
PH], indélius ir (arba) indéliams artimus pakaitus
ir savo vardu teikdamos paskolas ir (arba) investuo-
damos | vertybinius popierius.”
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Komisijos pasiiilytas tekstas ECB sitlomi pakeitimai (')

Paaiskinimas

Tekstg reikia suderinti su ,kity PFI“ apibréztimi, pateikta 2008 m. gruodZio 19 d. Reglamento ECB/2008/32 dél pinigy finansiniy
institucijyy sektoriaus balanso (nauja redakcija) () 1 straipsnyje. Panasi formuluoté yra ir NSS 2008.

4 pakeitimas

A priedo 2.90 punktas

,2.90 Apibréztis. Finansiniy priemoniy bendrovés, uZsi-
imancios pakeitimo vertybiniais popieriais sandoriais
(FPB) — pakeitimo vertybiniais vienetais sandorius

vykdancios jmonés. nstitueiniam-vienetai-Rustatytus

,2.90 Apibréztis. Finansiniy priemoniy bendrovés, uzsi-
imancios pakeitimo vertybiniais popieriais sandoriais
(FPB) — pakeitimo vertybiniais vienetais sandorius
vykdancios jmonés. Instituciniam vienetui nustatytus
kriterijus tenkinancios FPB priskiriamos S.125
subsektoriui, kitu atveju jos laikomos neatsiejama
patronuojanciosios bendrovés dalimi.”

e L )

Paaiskinimas

FPB turéty buti laikomos atskirais instituciniais vienetais, nepriklausomai nuo tokio kriterijaus kaip ,nepriklausomumo nuo patro-
nuojanciosios bendrovés laipsnis® (zr. 2.22). Zr. Reglamento ECB/2008/30 1 straipsnj.

5 pakeitimas

A priedo 5.108 punktas

E’ o

,5.108. Svarbu nustatyti (...) priskiriami priklausomoms
finansy jstaigoms.”

Paaiskinimas

Si dalis turi biti isbraukta, nes ji néra suderinama su pakeitimo vertybiniais popieriais vienetams taikytinomis apibréztimis ir
kriterijais. Jei ji buty taikoma, vienetai rezidentai galéty biiti konsoliduojami su patronuojanciais vienetais rezidentais, kadangi
pakeitimo vertybiniais popieriais vienetai paprastai neatitinka pasiiilyty turimos rinkos ir kredito rizikos kriterijy (Zr. taip pat 4
pakeitimg).

6 pakeitimas

A priedo 5.111 punktas

,5.111 Padengtomis obligacijomis vadinami finansinés
bendrovés isleisti arba jos visiskai garantuoti skolos

,5.111 Padengtomis obligacijomis vadinami finansinés
bendrovés isleisti arba jos visiskai garantuoti skolos

vertybiniai popieriai. Jei juos iSleidusi arba garanta-
vusi finansiné bendrové nejvykdo isipareigojimy,
obligacijy turétojai be jprastinio reikalavimo j finan-
sing bendrove turi pirmumo teis¢ j turto, kuriuo
padengtos obligacijos, grupe.”

vertybiniai popieriai. Jei juos iSleidusi arba garanta-
vusi finansiné bendrové nejvykdo isipareigojimy,
obligacijy turétojai be jprastinio reikalavimo |
finansing bendrove turi pirmumo teis¢ | turto,
kuriuo padengtos obligacijos, grupe. Padengtos

obligacijos skiriasi nuo keiciant vertybiniais
popieriais iSleisty turtu uZtikrinty vertybiniy
popieriy tuo, kad emitentas (turto savininkas)
prisiima  besglyginj jsipareigojimg iSmokéti
pagrinding sumg ir palikanas neZiirint to,
kokie yra turto pokyciai. Turtas tiesiog yra
ikaitas, pateiktas obligacijy turétojo naudai tuo
atveju, jei Sie jsipareigojimai nebuty jvykdyti

Paaiskinimas

Nepaaiskinus skirtumo tarp padengty obligacijy ir turtu uZtikrinty vertybiniy popieriy, neaisku, kodél pakeitimo vertybiniais popieriais
dalyje minimos padengtos obligacijos. Kaip alternatyva galéty biiti isbrauktos visos nuorodos j padengtas obligacijas, nes padengtos
obligacijos nesusijusios su pakeitimu vertybiniais popieriais.

7 pakeitimas

Nacionaliniy sgskaity duomeny perdavimo programa
Lenteliy apzvalga (B priedas)
2, 801, 27, 28 lenteliy trecias stulpelis ,Terminas t + ménesiai (dienos, kai nurodyta)* ir nauja i$nasa

2[Valdzios sektoriaus pagrindiniai suvestiniai rodikliai
(metiniai duomenys)/3/9 85 dienos (*)/85 dienos 3
ketvirtyje

2[Valdzios sektoriaus pagrindiniai suvestiniai rodikliai
(metiniai duomenys)/3/9
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Komisijos pasitilytas tekstas ECB sitlomi pakeitimai (')

801/Nefinansinés saskaitos pagal sektorius (ketvirtiniai
duomenys)/85 dienos (*)

801/Nefinansinés saskaitos pagal sektorius (ketvirtiniai
duomenys)/85 dienos

27[Valdzios sektoriaus finansinés sgskaitos (ketvirtiniai
duomenys)/85 dienos

27|Valdzios sektoriaus finansinés sgskaitos (ketvirtiniai
duomenys)/85 dienos (*)

28(Valdzios sektoriaus skola (ketvirtiniai duomenys)/3 28[Valdzios sektoriaus skola (ketvirtiniai duomenys)/3 85

dienos (¥)

(*) Nuo 2017 m. — 82 dienos.

Paaiskinimas

2000 m. rugséjj ECOFIN Taryba pritaré EPS statistiniy reikalavimy veiksmy planui ir, kad biity patenkinti ECB pinigy politikos
poreikiai, nustaté tikslinj terming ketvirtiniams integruoty euro zonos sqskaity duomenims pagal institucinj sektoriy, t.y. t+90 dieny
po ataskaitinio ketvircio. Tai reiskia, kad Eurostatas ir ECB turéty surinkti atitinkamus nacionalinius duomenis per t+82 dienas.
AtsiZvelgiant | planuojamg ECB valdanciosios tarybos posédziy tvarkarasty 2015 m. ir 2016 m., laiko skirtumo sumaZinimo iki
t+85 pakakty 2015-2016 m. Todél ECB remia atskaitomybés terminy ketvirtiniams sektoriy sgskaity duomenims pagal ESS
perdavimo programg paankstinimg iki t+85 dieny iki 2014 m., siekiant t+82 dieny iki 2017 m., kad visos ketvirtinés integruotos
euro zonos sgskaitos biity parengtos per t+90 dieny.

Be to, ECB teikia pirmenybg suderintam visy valdzios sektoriaus ketvirtiniy ir metiniy nacionaliniy duomeny perdavimo terminui; dél
to valdZios sektoriaus Retvirtinius duomenis reikia suderinti su 801 lentelés savalaikiskumo tikslais, 27 ir 28 lentelémis, taip pat 2
lentelés atskaitomybés terminus ir pervirsinio deficito procediiros (PDP) duomenis. Todél ECB remia atskaitomybés terminy ketvirti-
niams valdZios sgskaity duomenims pagal ESS perdavimo programg ir PDP duomenims paankstinimg iki t+85 dieny iki 2014 m.,
siekiant t+82 iki 2017 m., kad visos ketvirtinés integruotos euro zonos saskaitos biity parengtos per t+90 dieny.

8 pakeitimas

B priedo 2 lentelés ,ValdZios sektoriaus pagrindiniai suvestiniai rodikliai“ pabaiga

EDP_D.41 Paliikanos, jskai- | S.13, S.1311, EPP-D.41 Paltkanos,—iskai- | S.13, S.1311,
tant  apsikeitimo | S.1312, S.1313, tant—apsikeitimeo | S.1312, S.1313,
sandoriy ir iSanks- | S.1314 sandoriy-ir-isanks- | S.1314
tiniy palikany tiniy— paltkany
normy  sandoriy nRorA—sandetiy
(angl. FRA) srau- {fangl——FRA)
tus (') () srauitus (1) (4
EDP_B.9 Grynasis ~ skolini- | S.13,  S.1311, EBP-B.9 Grynasis ~ skolini- | S.13,  S.1311,
mas  (+)/grynasis | S.1312, S.1313, mas  (+)/grynasis | S.1312, S.1313,
skolinimasis ~ (-) | S.1314 skolinimasis ~ (-) | S.1314
pagal  pervirsinio pagal—pervirsinio
deficito procediirg defieito—procediirg
() &}
Paaiskinimas

Pasiiilyto reglamento A priede nebéra apibréziami EDP_B.9 ir EDP_D.41. Tai reiskia, kad i B priedo 2 lentelés turéty biiti
isbrauktos visos nuorodos j Siuos du kintamuosius. Tai taikytina ir 2 lentelés 4 iSnasai.

9 pakeitimas

801 lentelés ,Nefinansinés saskaitos pagal sektorius (ketvirtiniai duomenys) S.13 stulpelio pabaiga

OTE Visos valdzios sektoriaus islaidos/x
OTR Visos valdZios sektoriaus pajamos/x

OTE Visos valdzios sektoriaus islaidos/x
OTR Visos valdzios sektoriaus pajamos/x
EMH Darbo valandy/x

EMP Dirbo Zmoniy/x

Paaiskinimas

Kad biity patenkinti visuomenés ir politikos poreikiai jvertinti kompensacijg darbuotojui uz valandg valdZios sektoriuje, j perdavimo
programg (801 lentelé) reikéty jtraukti valdzios sektoriaus ketvirtinius duomenis apie darbuotojy skaiciy ir darbo valandas.

(") Pusjuodziu $riftu pagrindiniame tekste Zymimas naujas ECB pasiiilytas tekstas. Perbraukimu pagrindiniame tekste Zymimos teksto dalys,
kurias ECB sitlo i$braukti.

(3 OL L 15,2009 1 20, p. 1.

() OL L 15,2009 1 20, p. 14.
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas ()
2011 m. liepos 8 d.
(2011/C 203/05)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,4242 AUD Australijos doleris 1,3231
JPY Japonijos jena 115,98 CAD Kanados doleris 1,3645
DKK Danijos krona 7,4587 HKD Honkongo doleris 11,0824
GBP Svaras sterlingas 089320 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7111
SEK Svedijos krona 9,0838 SGD  Singapiro doleris 1,7364
CHF Sveicarijos frankas 1,2102 KRW' Piety Korcjos vonas 1505,56
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 9,5102
NOK Norvegios krona 77450 CNY Kinijos Zenminbi juanis 9,2072
HRK Kroatijos kuna 7,3910
BGN Bulgarijos levas 1,9558 . .
B IDR Indonezijos rupija 12133,26
CzK Cekdjos krona 24,224 MYR  Malaizijos ringitas 42565
HUF Vengrijos forintas 263,08 PHP Filipiny pesas 60,892
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 39,8226
LVL Latvijos latas 07091 | THB  Tailando batas 43,025
PLN Lenkijos zlotas 3,9401 BRL  Brazilijos realas 2,2214
RON Rumunijos léja 4,2010 MXN  Meksikos pesas 16,4491
TRY Turkijos lira 2,3124 INR Indijos rupija 63,2270

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Europos Parlamento ir Tarybos pranesimas pagal Direktyvos 2001/24/EB 6 straipsnj dél kredito

jstaigy reorganizavimo ir likvidavimo

(2011/C 203/06)

NUTARIMAI DEL ANGLO IRISH BANK CORPORATION LIMITED IR IRISH NATIONWIDE BUILDING

SOCIETY PAGAL 2010 m. KREDITO ISTAIGY (STABILIZAVIMO) AKTO 50 SKIRSN]

2011 m. balandzio 7 d. Airijos finansy ministras (toliau — ministras) parengé nutarimus (toliau —nutarimai),
susijusius su Anglo Irish Bank Corporation Limited (toliau — Anglo) ir Irish Nationwide Building Society (toliau —
INBS) pagal 2010 m. Kredito istaigy (Stabilizavimo) akto 50 skirsnj (toliau — aktas):

1. pagal kuriuos reikalaujama, kad Anglo:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

visais reikSmingais aspektais jgyvendinty auksto lygio veiksmy plang, susijusj su kai kuriy Anglo
filialy Jungtingje DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystéje, taip pat Anglo filialy Vienoje,
Diuseldorfe ir DzZersyje, uzdarymu;

visais reikémingais aspektais igyvendinty auksto lygio veiksmy plana, susijusj su Anglo Wealth
Management turto valdymo padalinio perleidimu;

visais reik§mingais aspektais jgyvendinty auksto lygio veiksmy plana, susijusj su INBS jsigijimu ir
(arba) susiliejimu su INBS; ir

gavus iSankstinji NTMA leidima kartu su INBS ir NTMA parengty visais reikSmingais aspektais
auksto lygio Anglo ir INBS restruktirizavimo ir gelbéjimo veiksmy plang pagal 2011 m. sausio
31 d. Komisijai pateikta bendra Anglo ir INBS restruktirizavimo ir gelbéjimo plana, jskaitant bet
kokius Europos Komisijos patvirtintus jo pakeitimus, ir jj jgyvendinty; ir

2. pagal kuriuos reikalaujama, kad INBS:

2.1.

2.2.

visais reikSmingais aspektais jgyvendinty auksto lygio veiksmy plang dél INBS Anglo isigijimo ir
(arba) susiliejimo su Anglo; ir

gavus iSankstinj NTMA leidima kartu su Anglo ir NTMA parengty visais reikSmingais aspektais
auksto lygio veiksmy plang pagal 2011 m. sausio 31 d. Komisijai pateikta Bendrg Anglo ir INBS
restruktiirizavimo ir gelbéjimo plana, jskaitant bet kokius Europos Komisijos patvirtintus jo pakei-
timus, ir jj igyvendinty;

(toliau — reikalavimai);

3. kuriais praneSama, kad vykdant reikalavimus yra igyvendinama reorganizavimo priemoné taikant
2001 m. balandzio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/24[EB (toliau — Direktyva dél
kredito jstaigy likvidavimo) ir 2011 m. Europos Bendrijy reglamentus dél kredito jstaigy reorganizavimo
ir likvidavimo (toliau — 2011 m. reglamentai), ir, atitinkamai reikalavimai vykdomi pagal Direktyva dél
kredito jstaigy likvidavimo, 2011 m. reglamentus ir aktg, jskaitant ir, visy pirma, pagal akto 61 skirsnj; ir
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4. kuriais praneSama, kad reikalavimai pradedami vykdyti nedelsiant.

Pagal akto 63 skirsnj, asmenys, kuriems taikomi nutarimai, ne véliau kaip per 14 dieny nuo tos dienos, kai
atitinkamam asmeniui praneSta apie tokj sprendimg arba nuo tos dienos, kai jis kokiu nors kitu budu
suzinojo apie sprendima, gali kreiptis | Airijos aukstajj teisma: Four Courts, Inns Quay, Dublin 7, Ireland, su
praSymu teisme perZidréti sprendimg, priimta pagal akta, susijusj su $iais nutarimais.
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Atnaujintas sienos peréjimo punkty, nurodyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
562/2006, nustatancio taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjimg per sienas, Bendrijos kodeksa
(Sengeno sieny kodeksa), 2 straipsnio 8 dalyje, sarasas (OL C 316, 2007 12 28, p. 1; OL C 134,
2008 5 31, p. 16; OL C 177, 2008 7 12, p. 9; OL C 200, 2008 8 6, p. 10; OL C 331, 2008 12 31,
p- 13; OL C 3, 2009 1 8, p. 10; OL C 37, 2009 2 14, p. 10; OL C 64, 2009 3 19, p. 20; OL C 99,
2009 4 30, p. 7; OL C 229, 2009 9 23, p. 28; OL C 263, 2009 11 5, p. 22; OL C 298, 2009 12 8,
p- 17; OL C 74, 2010 3 24, p. 13; OL C 326, 2010 12 3, p. 17; OL C 355, 2010 12 29, p. 34; OL C 22,
2011 1 22, p. 22; OL C 37, 2011 2 5, p. 12; OL C 149, 2011 5 20, p. 8; OL C 190, 2011 6 30, p. 17)
(2011/C 203/07)

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 562/2006, nustatancio taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjima per sienas, Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny kodeksas), 2 straipsnio
8 punkte nurodyty sienos peréjimo punkty sarasas skelbiamas, atsizvelgiant j valstybiy nariy pagal Sengeno
sieny kodekso 34 straipsnj Komisijai pateikta informacija.

Informacija skelbiama Oficialiajame leidinyje, be to, reguliariai atnaujinama informacija galima rasti Vidaus
reikaly generalinio direktorato svetaingje.

ISPANIJA
OL C 316, 2007 12 28 skelbtos informacijos pakeitimas

Skirsnis ,Oro sienos pakei¢iamas taip:
1) Albacete

2) Alicante

3) Almeria

4) Asturias

5) Barcelona

6) Bilbao

7) Castellon

8) Ciudad Real

9) Fuerteventura
10) Gerona

11) Gran Canaria
12) Granada
13) Huesca-Pirineos
14) Ibiza

15) Jerez de la Frontera
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16) La Coruna
17) La Palma

18) Lanzarote

19) Le6n

20) Madrid-Barajas

21) Malaga

22) Matacén (Salamanca)

23) Menorca

24) Murcia

25) Palma de Mallorca

26) Pamplona

27) Reus

28) Santander

29) Santiago

30) Sevilla

31) Tenerife North
32) Tenerife South
33) Valencia

34) Valladolid

35) Vigo

36) Vitoria

37) Zaragoza
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PRANESIMAI, SUSIJE SU EUROPOS EKONOMINE ERDVE

EUROPOS KOMISJJA

Atnaujinta informacija apie kertaniyjy iSorés sienas turétinas orientacines sumas, kaip nurodyta

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 562/2006, nustatancio taisykliy,

reglamentuojanéiy asmeny judéjima per sienas, Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny kodeksas), 5

straipsnio 3 dalyje (OL C 247, 2006 10 13, p. 19; OL C 153, 2007 7 6, p. 22; OL C 182,

2007 8 4, p. 18; OL C 57, 2008 3 1, p. 38; OL C 134, 2008 5 31, p. 19; OL C 37, 2009 2 14,

p- 8 OL C 35, 2010 2 12, p. 7; OL C 304, 2010 11 10, p. 5; OL C 24, 2011 1 26, p. 6; OL C 157,
2011 5 27, p. 8)

(2011/C 203/08)

Atnaujinta informacija apie kertanciyjy iSorés sienas turétinas orientacines sumas, kaip nurodyta 2006 m.
kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 562/2006, nustatancio taisykliy, reglamen-
tuojanciy asmeny judéjima per sienas, Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny kodeksas), 5 straipsnio 3 dalyje,
skelbiama remiantis valstybiy nariy pagal Sengeno sieny kodekso 34 straipsnj Komisijai perduota informa-
cija.

Informacija skelbiama Oficialiajame leidinyje ir kas ménesj atnaujinama Vidaus reikaly generalinio direkto-
rato svetainéje.

NORVEGIJA

OL C 247, 2006 10 13 paskelbtos informacijos pakeitimas

Pagal Norvegijos imigracijos jstatymo 17 straipsnio f punktg pasienyje gali bati atsisakyta jleisti bet kurj
uzsienio valstybés pilietj, kuris negali jrodyti, kad turi pakankamai 1éSy buvimui Karalystéje ir kelionei atgal
arba kad gali gauti tokiy lésy.

Sumos, kurias batina turéti, nustatomos individualiai, o sprendimai priimami kiekvienu konkre¢iu atveju.
Atsizvelgiama | buvimo trukme, j tai, ar uZsienio valstybés pilietis apsistoja Seimoje ar pas draugus, ar jis turi
grizimo bilietg ir ar pateikiama kokia nors buvimui reikalinga garantija (pavyzdziui, atvykéliams, kurie
neapsistoja pas gimines ar draugus, orientacine suma laikoma 500 NOK vienai dienai).
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A%

(Nuomoneés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

TARYBA

ATVIRAS KVIETIMAS
Europos bendradarbiavimas mokslo ir technologijy srityje (COST)
(2011/C 203/09)

COST suartina skirtingy Saliy mokslininkus ir ekspertus, dirbancius konkreciose srityse. COST NEfinansuoja
paciy moksliniy tyrimy, jis remia bendradarbiavimo veikla, pavyzdziui, susitikimus, konferencijas, trumpa-
laikius mokslinius mainus ir informavimo veiklg. Siuo metu yra remiama daugiau kaip 250 moksliniy tinkly

(veikly).

COST ypac kviecia pateikti pasitilymus dél veikly, kurios prisidéty prie mokslinio, technologinio, ekono-
minio, kultfirinio ar visuomeninio Europos vystymosi. Ypa¢ laukiami pasitlymai, kurie atveria kelig kitoms
Europos programoms ir (arba) kuriuose naudojamasi jauny mokslininky idéjomis.

Stipresniy rysiy tarp Europos mokslininky plétojimas yra labai svarbus kuriant Europos moksliniy tyrimy
erdve (EMTE). COST skatina naujus, novatoriskus, tarpdisciplininius ir plataus masto moksliniy tyrimy
tinklus Europoje. Siekiant stiprinti mokslinés kompetencijos kirimo Europoje pagrindg COST veikla
vykdo moksliniy tyrimy grupés.

COST apima devynias placias sritis (Biomedicina ir molekuliniai biomokslai; Chemija, molekuliniai mokslai,
technologijos; Zemés sistemos mokslai ir aplinkosaugos vadyba; Maistas ir Zemés iikis; Miskai, jy produktai
ir paslaugos; Individai, visuomenés, kultiros ir sveikata; Informacinés ir rysiy technologijos; Medziagos,
fizika ir nanomokslai; Transportas ir urbanistika). Kiekvienos srities numatoma paskirtis paaiskinta
http:/[www.cost.cu

Pareiskéjai kvieciami pasirinkti temg, priklausancig vienai sricial. Taciau ypa¢ laukiama tarpdisciplininiy
pasitilymy, kuriy negalima priskirti vienai sri¢iai; jie bus vertinami atskirai.

Pasitilymuose turéty biiti nurodyti ne maziau kaip penkiy COST $aliy mokslininkai. Numatoma, kad per
metus bus teikiama ne didesné nei 100 000 EUR dydzio finansiné parama, paprastai teikiama 4 metus,
atsizvelgiant | turima biudZeta.

Pasitilymai bus vertinami dviem etapais. Preliminariuose pasiiilymuose (ne daugiau kaip 1 500 Zodziy/
3 puslapiai), pateikiamuose naudojant http://www.cost.cufopencall tinklalapyje esantj sablong, turéty bati
pateikiama trumpa pasitilymo apzvalga ir jo numatomas poveikis. Neatitinkantys COST tinkamumo kriterijy
pasitilymai (pavyzdziui, jeigu praSoma finansuoti mokslinius tyrimus) bus atmesti. Atitinkancius tinkamumo
kriterijus pasitilymus vertins atitinkami srities komitetai, vadovaudamiesi adresu http://www.cost.eu paskelb-
tais kriterijais. Atrinkty preliminariy pasitilymy pareiskéjy bus paprasyta pateikti galutinj pasiilyma. Galu-
tiniai pasitlymai bus perziarimi tarpusavyje atsizvelgiant j adresu http://www.cost.eufopencall pateiktus
vertinimo kriterijus. Sprendimas paprastai bus priimtas per $e$is ménesius nuo teikimo datos, o veikla
turéty bati pradéta pra¢jus mazdaug trims ménesiams po sprendimo priémimo.


http://www.cost.eu
http://www.cost.eu/opencall
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Preliminariy pasitilymy teikimo data yra 2011 m. rugséjo 30 d. 17.00 val. Briuselio laiku. Ne daugiau nei
80 galutiniy pasitlymy bus pakviesta pateikti baigiamajai atrankai, kurios metu bus atrinkta ne daugiau nei
30 naujy veikly, atsizvelgiant j turimg biudZetg. lki 2011 m. lapkri¢io 25 d. bus pakviesta galutinius
pasifilymus pateikti iki 2012 m. sausio 27 d., o sprendimy tikimasi sulaukti 2012 m. birzelio mén. Kita
numatoma teikimo data — 2012 m. kovo 30 d.

Pareiskéjai gali kreiptis | savo nacionalinj COST koordinatoriy dél informacijos ir gairiy (Zr.
http:/fwww.cost.eu/cnc).

Pasifilymai turi biiti pateikti internetu COST biuro tinklalapyje.

COST gauna finansing paramg savo koordinuojamoms veikloms pagal ES bendraja moksliniy tyrimy ir
technologinés plétros programa. COST biuras, kurj jsteigé Europos mokslo fondas (EMF), veikiantis kaip
COST atstovas, teikia COST, jo srities komitetams ir veikloms administracines, mokslines bei technines
sekretoriato paslaugas ir administruoja sekretoriatg.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

Cekijos Respublikos Aplinkos ministerijos praneSimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 94/22[EB dél leidimy Zvalgyti, tirti ir iSgauti angliavandenilius i§davimo ir naudojimosi
jais salygy 3 straipsnio 2 dalj

(2011/C 203/10)

Cekijos Respublikos Aplinkos ministerija pranesa apie gautg paraiska dél angliavandeniliy #valgymo ir
tyrimo rajono nustatymo pietrytinéje Cekijos Respublikos dalyje (Trutnove), kurios ribos apibréztos 1 priede
pateiktame Zemélapyje.

Remiantis pavadinime minima direktyva, i§ dalies pakeistu jstatymo Nr. 44/1988 dél mineraliniy istekliy
apsaugos ir naudojimo (Kasybos jstatymas) 11 straipsniu ir i§ dalies pakeistu Cekijos Respublikos Naciona-
linés Tarybos geologiniy darby jstatymo Nr. 62/1988 4 straipsnio d punktu, Aplinkos ministerija ragina
kasybos veiklos leidimus turin¢ius fizinius ar juridinius asmenis (perkanciasias jstaigas) teikti konkurencines
paraiskas dél angliavandeniliy Zvalgymo ir tyrimo rajono nustatymo pietrytinéje Cekijos Respublikos dalyje
(Trutnove).

Cekijos Respublikos Aplinkos ministerija yra sprendima priimanti institucija. Minétos direktyvos 5 straipsnio
1 ir 2 dalyse ir 6 straipsnio 2 dalyje visi nustatyti kriterijai, salygos ir reikalavimai isdéstyti Cekijos
Respublikos Nacionalinés Tarybos geologiniy darby jstatyme Nr. 62/1988 su pakeitimais.

Paraiskas galima pateikti per 13 savaiCiy nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos Oficialiajame
leidinyje; jas reikéty siysti adresu:

Martin Holy

Director of the Department for Protection of the Mineral and Soil Environment
Ministry of the Environment of the Czech Republic

Vriovickd 65

100 10 Praha 10

CESKA REPUBLIKA

Po nustatyto termino gautos paraiskos nebus svarstomos. Sprendimas dél paraisky bus priimtas ne véliau
kaip per 12 ménesiy nuo minéto laikotarpio pabaigos.

Daugiau informacijos galima gauti telefonu +420 267122652 (asmuo rysiams Jaroslav Cesnek).
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6232 — Allianz/Banco Popular/Popular Gestion)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 203/11)

1. 2011 m. liepos 1 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesimg apie siilomg koncentracijg: jmonés Allianz SE (toliau — ,Allianz*, Vokietija) ir ,Banco Popular
Espafiol SA“ (toliau — ,BPE, Ispanija) pirkdamos akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3
straipsnio 1 dalies b punkte, bendrg jmonés ,Popular Gestién, SGIIC, SA“ (toliau — ,PG*, Ispanija) kontrol¢.

2. Imoniy verslo veikla:
— ,Allianz*: tarptautinio masto draudimo ir finansiniy paslaugy teikéja,

— ,BPE“ komerciné bankininkysté, faktoringas, turto valdymas, pensijy fondy valdymas, vertybiniy
popieriy ir birzy valdymas, i§perkamoji nuoma ir draudimas,

— ,PG* turto valdymo paslaugos.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kuri pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teis¢ priimti galutinj sprendima siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamenta (%), reikéty pazyméti, kad sia byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas treciasias 3alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6232 — Allianz/Banco Popular/Popular Gestién adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6240 — Temasek/E. OPPENHEIMER Tana JV)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 203/12)

1. 2011 m. birzelio 29 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie siloma koncentracija: jmonés ,Temasek Holdings (Private) Limited” (toliau — ,Temasek",
Singapdiras) ir ,E. OPPENHEIMER & Son International Ltd“ (toliau — E. OPPENHEIMER, DidZiosios Britanijos
Mergeliy Salos) pirkdamos isteigtos naujos bendros jmonés akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy
reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendrg bendros jmonés, kuria sudaro ,Tana Africa Capital
Limited“ ir ,Tana Africa Investment Managers Limited“ (kartu toliau — ,Tana“) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Temasek*: investiciné kontroliuojancioji bendrové, kurios veikla apima $ias sritis: finansinés paslaugos,
telekomunikacijos, Ziniasklaida ir technologijos, transportas ir pramoné, gyvosios gamtos mokslai, varto-
jimo paslaugos ir nekilnojamasis turtas, energetika ir energijos iStekliai,

— E. OPPENHEIMER: $eiminé investicijy priemoné, kurios didZiausig turto dalj sudaro pagrindiné jmonés
,De Beers” akcinio kapitalo dalis ir kitos investicijos,

— ,Tana“: nauja bendra jmoné, kuri investuos i spariai besivystancio Afrikos vartojimo prekiy sektoriaus
privacias ir valstybines jmones. Siuo metu ,Tana“ veiklos nevykdo.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendima siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazyméti, kad 3ia byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti savo pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6240 — Temasek/E. OPPENHEIMER|Tana JV adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediros).
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6316 — Aurubis/Luvata Rolled Products)
(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 203/13)

1. 2011 m. liepos 1 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesimg apie sitiloma koncentracijg: jmoné ,Aurubis AG“ (toliau — ,Aurubis®, Vokietija) pirkdama akcijas
ir turta igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, tam tikry juridiniy
asmeny ir turto, dabar priklausanciy ,Luvata Oy“ (toliau — ,Luvata“, Suomija) patronuojamosioms jmonéms,
kurios sudaro ,Luvata“ priklausancia ,Rolled Products Division“ (toliau — LRP), kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Aurubis“: viena pagrindiniy Europos vario gamintojy. Jos pagrindiné veikla — prekiniy vario katody
gamyba i3 vario koncentraty, vario lauzas ir perdirbtos Zaliavos. Jie perdirbami i vario vielg, formas ir
valcavimo produktus,

— ,Luvata® tiekia jvairiy rasiy metalg, sidlo gamybos ir statybos sprendimus, paslaugas, komponentus ir
medziagas. Sitlomo sandorio objektas — LRP — yra vienas i§ keturiy ,Luvata“ padaliniy,

— LRP: plonojo vario ir vario lydiniy valcuoty gaminiy, skirty naudoti pramonéje, gamintojas.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teis¢ priimti galutinj sprendima siuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias 3alis teikti savo pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6316 — Aurubis/Luvata Rolled Products adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
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KLAIDU ISTAISYMAS
Leidimo teikti valstybés pagalba, remiantis SESV 107 ir 108 straipsniy nuostatomis — Atvejai, kuriems Komisija
neprietarauja — klaidy iStaisymas
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 187, 2011 m. birzelio 28 d.)
(2011/C 203/14)

6 puslapis:
yra: ,Bendra suteiktos pagalbos suma 10 625 700 mln. EUR®,
turi biiti:  ,Bendra suteiktos pagalbos suma 10 625 700 EUR".
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:203:0017:0018:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:203:0019:0019:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:203:0020:0020:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:203:0021:0021:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:203:0022:0022:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:187:SOM:LT:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:203:0023:0023:LT:PDF

2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




